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Zasady bezpieczenstwa 1

1 Zasady bezpieczenstwa

1.1 Sposdb przedstawienia ostrzezen

Dla utatwienia zrozumienia w niniejszej instrukcji uzyte zostaty r6zne symbole:

WSKAZOWKA

Wskazowki i informacje, pomocne do zapewnienia prawidtowego i wydajnego
przebiegu pracy.

<

Specjalne informacje, konieczne dla zapewnienia prawidlowego dziatania.

WAZNE

Wazne informacje, ktore nalezy przeczytaé, gdyz sa niezbedne do prawidtowego
funkcjonowania urzadzenia.

/A OSTROZNIE
Ostrzega przed mozliwie niebezpieczng sytuacja, mogacq prowadzi¢ do lekkich
obrazen ciata i szkdd rzeczowych.
A Ostrzega przed utajonym niebezpieczenstwem, mogacym spowodowaé powazne
obrazenia ciata lub $mieré oraz powazne szkody rzeczowe.

. A ZAGROZENIE

Ostrzega przed bezposrednim niebezpieczefnstwem, moggcym spowodowaé
powazne obrazenia ciata lub $mier¢.

' A ZAGROZENIE

Ostrzega przed bezpos$rednim lub utajonym niebezpieczenstwem, moggcym
spowodowac porazenie pradem elektrycznym, powazne obrazenia ciata lub
$mier¢.
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Zasady bezpieczenstwa 1

1.2 Ogdlne zasady bezpieczenstwa

WSKAZOWKA

Niniejsza instalacja nie jest przewidziana w celu, by korzystaly z niej osoby
(wtacznie z dzie¢mi od 8. roku zycia) z ograniczeniami fizycznymi, czucia lub z
@ uposledzeniem psychicznym, a takze nie posiadajgce doswiadczenia i/lub
wiedzy. Chyba Ze bedg one w towarzystwie osoby prowadzgcej dozér dla ich
bezpieczenstwa lub przejdg wdrozenie, jak korzystaé z instalac;ji.

Dzieci nalezy pilnowac¢ i upewnic sie, ze sie nie bawia instalacja.

WAZNE

Nie dopuszczaé dzieci do zabawy urzgdzeniem lub jego elementami
regulacyjnymi/sterujacymi, wigcznie z pilotami.

WAZNE

W przypadku zastosowania czujnika ruchu nalezy uwazaé, aby w jego zasiegu
nie znalazly sie zadne ruchome obiekty, jak np. flagi, rosliny itd.

WAZNE

Aby uniknaé nieprawidtowego dziatania, instalacja przez noc M/E moze by¢
odtaczona od sieci elekirycznej!

> €] (9] [¢] 9] ¢

WAZNE

W razie wystapienia zaktécen zagrazajgcych bezpieczenstwu oséb nalezy
wylgczy¢ instalacje z eksploatacji. Ponowne uruchomienie dozwolone jest
dopiero po fachowym usunieciu zaktécenia i wyeliminowaniu zagrozen.

WAZNE

Zasadniczo nie wolno demontowa¢é urzgdzen zabezpieczajgcych (np. czujnikdw,
oston) lub ich wylgczaé.

/\ OSTROZNIE

Unika¢ usterek i przewrdcenia sie w wyniku zbierania sie brudu pod matag
podtogowa!
» Nieobecnosci w pracy, siniaki, ztamania kosci
» Mata podtogowa lub wyktadzina podtogowa musza by¢ potozone w sposéb
réwny i trwaty.
» Brud spod maty nalezy regularnie usuwac.
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Zasady bezpieczenstwa 1

1.3
1.3.1

1.3.2

1.3.3

1.4

/A\ OSTROZNIE

Nieprzewidziane OTWARCIE / ZAMKNIECIE / OBROT
» Zgniecenia i siniaki przez skrzydta drzwiowe / brame
» W obszarze wejsciowym instalacji nie mogg znajdowac sie zadne osoby lub
przedmioty.
» Nigdy nie demontowac¢ ani nie wylgczac¢ urzadzen zabezpieczajgcych
(czujniki).
» Nie podejmowac proby przejscia przez wtasnie zamykajaca sie instalacje.

A ZAGROZENIE

Udar elektryczny!
» Udar elektryczny, oparzenia, smierc.
» Podczas czyszczenia, prac utrzymania w ruchu lub wymiany czesci odtgczy¢
naped od zasilania elektrycznego.

Strefy zagrozenia

Wyposazenie zabezpieczajace i elementy nadzoru

Przejscie instalacji sg nadzorowane przez czujniki. Waznym jest zapewnienie ich prawidtowego
dziatania i nie wolno ich dezaktywowac.

Ostrzezenia na produkcie

W razie potrzeby nalezy przestrzegac i stosowac sie do przepiséw krajowych.

Przebudowa i dokonywanie zmian produktu

Samowolne zmiany instalacji wykluczajag odpowiedzialno$¢ producenta za wszelkie wynikajgce stad
szkody.

Wykonanie

Instalacja zostata zaprojektowana wg najnowszego stanu techniki i zasad bezpieczenstwa i spehia,
w zalezno$ci od opcji i ciezaru wymagania Dyrektywy Maszynowej 2006/42/UE, a takze EN 16005 i
DIN 18650 (D).

Pomimo tego mogg powstac niebezpieczenstwa dla uzytkownika, jesli maszyna nie jest prawidtowo

eksploatowana.
WAZNE

@ Montaz, uruchomienie, prace kontrolne, konserwacyjne i naprawcze w instalac;ji

moga by¢ prowadzone tylko przez wyksztatcone i autoryzowane osoby.
Po uruchomieniu lub naprawie nalezy wypetni¢ liste kontrolng i zostawié u
klienta.

Zaleca sig zawarcie umowy ha konserwacije.
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Zasady bezpieczenstwa 1

1.5 Zastosowanie zgodnie z przeznaczeniem

Instalacja jest przeznaczona wytgcznie do ruchu osob. Instalacje mozna ustawia¢ jedynie w suchych
pomieszczeniach. W przypadku odstepstw nalezy zamontowaé witasciwe uszczelnienia i odptywy
wody.

Uzycie inne lub wykraczajgce poza opis stanowi uzycie niezgodne z przeznaczeniem. Producent nie
ponosi zadnej odpowiedzialnosci za powstate w ten sposéb szkody, ryzyko ponosi samodzielnie
uzytkownik.

Do zastosowania zgodnego z przeznaczeniem nalezy takze przestrzeganie przepisanych przez
producenta warunkéw eksploatacji, a takze regularne czyszczenie, konserwacja i utrzymanie w ruchu.
Ingerencje lub zmiany w instalacji, ktére byty przeprowadzone przez nieautoryzowanych technikéw
serwisowych, wykluczajg odpowiedzialnosé producenta za wynikajace z tego tytutu szkody.

1.6 Sprawdzanie zabezpieczen

Pomiedzy okresowymi przegladami, wykonywanymi przez autoryzowany serwis, zalecamy
wykonywanie regularnych sprawdzen dziatania drzwi przez uzytkownika, w celu potwierdzenia
prawidtowej i bezpiecznej pracy drzwi. Lista kontrolna funkcji, ktére nalezy sprawdzaé co miesiac,
znajduje sie na koncu tego dokumentu.

1.7 Przechowywanie instrukcji

Po zakonhczeniu instalacji klient musi przechowywaé pozostawione mu instrukcje w dobrze dostepnym
i suchym miejscu.
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Informacje ogbine 2

2.2

23

24

Informacje ogdine

Identyfikacja dokumentac;ji

Nazwa: BAL_SYS20_RED_DE_2V2_REC_102-020110692
Wersja: V2.2

Nr artykutu: 102-020110692

Data publikaciji: 03/2019

Zakres zastosowania STA/TSA 20RED/22RED

WSKAZOWKA

[@ System 20 obejmuje nastepujace napedy drzwi, dla ktérych obowiagzuje niniejsza
instrukcja.
STA/TSA 20 RED lub 22 RED

Przeznaczenie

Niniejsza instrukcja obstugi skierowana jest do nastepujgcej grupy odbiorcéw:
= Konserwator instalaciji:
osoba odpowiedzialna za utrzymanie techniczne tej instalacji
= Uzytkownik instalacji:
odpowiednio przeszkolona osoba, codziennie obstugujgca instalacje

Niniejsza instrukcja obstugi opisuje sposdb obchodzenia sie z instalacjg. Stanowi ona podstawe do
prawidtowego dziatania oraz zawiera opis sposobu usuwania wystepujgcych usterek. Dokument
mozna przekazywac takze we fragmentach osobom, ktérym zlecono codzienng obstuge instalacji.
Niniejsza instrukcja obstugi musi by¢ przeczytana przez uzytkownika przed przystgpieniem do obstugi
drzwi, a zawarte w niej zasady bezpieczenstwa muszg by¢ zawsze przestrzegane.

Zalecamy przechowywanie niniejszego dokumentu w poblizu instalac;ji.

Pielegnacja drzwi

Cala instalacje drzwi wtacznie z czujnikami i elementami zabezpieczajgcymi mozna czysci¢ wilgotng
szmatkg przy uzyciu ogolnodostepnych srodkéw czyszczacych (nieszorujgcych, nie uzywac
rozpuszczalnikow). Uzywany $rodek czyszczgcy nalezy wczesniej przetestowac w niewidocznym
miejscu. Wszystkie prowadnice muszg by¢ zawsze czyste.

WSKAZOWKA

l@ Do wykonywania tych prac zalecane jest ustawienie trybu pracy o
(zaryglowane) lub ** (stale otwarte), aby zapobiec ewentualnym obrazeniom

przez niepozadane ruchy drzwi.
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Informacje ogbine 2

2.5

2.6

Konserwacja i kontrola bezpieczenstwa

Przed pierwszym uruchomieniem, a potem w razie potrzeby i odpowiednio do obowigzujgcych
wymagan, jednak co najmniej dwa razy w roku, konieczna jest kontrola bezpieczenstwa drzwi przez
autoryzowany serwis. Réwnoczesnie zalecamy przeprowadzenie konserwacji.

Koniecznosc¢ konserwaciji jest sygnalizowana na panelu sterowania BDE-D. Termin pojawienia sie
tego komunikatu zalezy od liczby cykli otwierania lub uptywu okreslonego czasu.

Regularne sprawdzanie i konserwacja instalacji przez odpowiednio wykwalifikowany personel,
autoryzowany przez producenta, stanowig najlepszg gwarancje dtugiej zywotnosci oraz bezpiecznej i
bezawaryjnej pracy.

Zalecamy zawarcie umowy serwisowej z wtasciwa miejscowo placéwka serwisows.

O~

Wykaz zalecanych czesci zamiennych i zuzywalnych oraz czesci
proponowanych do przechowywania na magazynie znajduje si¢ w zatagczniku. Te
informacje mozna uzyskaé réwniez we wiasciwej placéwce serwisowej.
Obowigzki eksploatatora
Zgodnie z zasadami kontroli automatycznych systeméw drzwiowych, w szczegdlnosci wg
obowigzujacych norm i wytycznych, automatyczne systemy drzwiowe muszg by¢ przed pierwszym
uruchomieniem i pozniej wg wskazowek producenta skontrolowane przez eksperta i konserwowane.
Wyjatkowe znaczenie dla ochrony os6b ma dotrzymanie norm i wytycznych dla publicznego dostepu

do urzadzen w szczegodlnej mierze! Odpowiedzialnos¢ z tytutu spetnienia obowigzku cigzy na
eksploatatorze takiej instalacji drzwiowe;.

Zadanie

Miejsce prowadzenia

Czas prowadzenia

Wpis do ksigzki kontroli

czyszczenie

w szczegolnosci

czujnikdw w celu
bezpieczenstwa i
prawidtowego

zadziatania

Czynnosci Czynnosci niezbedny
Test odbioru Ekspert Po gotowym do Tak
dziatania montazu
systemu drzwiowego
Konserwacja i Eksploatator Tygodniowo lub w razie |Nie

potrzeby

/\ OSTROZNIE

Czujniki, w celu bezpieczenstwa i prawidtowego zadziatania, musza byé
utrzymywane w stanie wolnym od zabrudzen i nalotu, aby unikngé
nieprawidtowego dziatania instalaciji.

BAL_SYS20_RED_PL_2V2_REC_102-020401764
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Informacje ogbine

2

Kontrola dziatania i be- |Eksploatator Miesigcznie Nie

zpieczenstwa

Regularna konserwacja |Ekspert 1 x w roku lub zgodnie z |Tak
miejscowymi normami i
wytycznymi

Regularna kontrola (in- |Ekspert 1 x w roku lub zgodnie z | Tak

spekcja) miejscowymi normami i
wytycznymi

Regularna kontrola Ekspert 2 x w roku lub zgodnie z | Tak

(inspekcja) dla miejscowymi normami i

systemow drzwiowych wytycznymi

drog ratunkowych

Regularna kontrola dla |Ekspert 1 x w roku lub zgodnie z | Tak

drzwi p-poz miejscowymi normami i
wytycznymi

Regularna kontrola Eksploatator 1 x w miesigcu lub Nie

dziatania dla drzwi zgodnie z miejscowymi

odcinkowych p-poz normami i wytycznymi

Regularna kontrola dla |Ekspert 1 x w roku lub zgodnie z | Tak

drzwi odcinkowych p- miejscowymi normami i

poz wytycznymi

Regularna konserwacja |Ekspert 1 x w roku lub zgodnie z | Tak

drzwi odcinkowych p-

poz

miejscowymi normami i

wytycznymi
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Ogobine parametry techniczne 3

3 Ogoblne parametry techniczne

WSKAZOWKA

l@ Nos$nosé przy montazu przechodnim
Wartosci orientacyjne nosnosci przy montazach przechodnich znajdujg sie w
odpowiednich rozdziatach

WSKAZOWKA

3 wézki jezdne niezbedne przy ciezarze na skrzydto > 90 kg

4 przy ciezarze na skrzydio > 125 kg

Hatas: <45dB
Stopien ochrony: IP20
3.1 Przyspieszenie drzwi
Przyspieszenie drzwi przy D-STA 0.7m
otwieraniu D-TSA 1 sek.
(przy maks. 75% dopuszczal- E-STA 0.7m
nego cigzaru drzwi) E-TSA 1.5 sek.
3.2 Parametry przytaczy elektrycznych
Linia produktowa 20 Linia produktowa 21 22
Standard DUO / CZER- Standard CZERWONY Standard
WONY
Napiecie sieci- | 100-240 VAC | 100-240 VAC 230 VAC 100-240 VAC 230 VAC
owe
Moc znamiono- 90 W 90 W 85 W 90 W 120 W
wa
Zabezpieczenie 4 AT 4 AT 3,15 AT 4 AT 3,15 AT
Czuwanie -
pobor pradu* ok. 25 W na wszystko
* wt. z czujnikami, jednostkg obstugowa, a takze blokadami
BAL_SYS20_RED_PL_2V2_REC_102-020401764 12/ 27



Instrukcja obstugi (RED)

4

Instrukcja obstugi (RED)
Wybér trybéw pracy (RED)

Elektroniczny modut obstugi BDE-D stanowi komfortowy modut wprowadzania i wyswietlania do
kontroli i parametryzacji (opcjonalnie) napeddw drzwi. Wyswietlacz LCD z pods$wietlaniem tta

informuje o stanie drzwi za pomocg symboli i komunikatow tekstowych. Komunikaty o btedach sg

pokazywane na wyswietlaczu jako informacje tekstowe.

o ® ©

R _J

Automatyka

- E +

@) (i) (©

Moduft obstugi BDE-D
= Wybor trybéw pracy
= Wyjatek: tryb pracy zaryglowany moze zostac

ustawiony wytgcznie przez upowazniong
osobe za posrednictwem nizej opisanego
modutu BDE-V

Moaut obstfugi BDE-V (blokada nocna)
= Drzwi moga zosta¢ zaryglowane wytacznie

przez upowazniong osobe (odpowiedzialng za

klucz) po przekonaniu sie, ze nikt juz nie
przebywa w budynku

lub inny system sterowania jest
niedopuszczalne

= Ryglowanie przez zewnetrzny zegar sterujgcy

Przycisk Tryb pracy

Wyswietlany symbol

Funkcja

- Automatyka

-

Automatyka

* Drzwi dwukierunkowe bez utrudniania

= Maksymalna szerokos¢ otwarcia

przejscia

(otwieranie letnie)

4« Stale otwarte

)

Ciagle otwarte

= Drzwi pozostajg otwarte az do wybrania

innego trybu pracy

(-] Jednokierunkowe

Jednokierunkowy

= Przejscie przez drzwi jest mozliwe tylko

w jednym kierunku (np. przy zamykaniu
sklepu)

%] Zaryglowane

1

Zablokowane

= Drzwi sg zamkniete i zaryglowane

= Drzwi pozostajg zaryglowane takze po

(jezeli sg wyposazone w ukfad
ryglujacy)

awarii zasilania

Zredukowana
* szeroko$¢ otwar-

cia

Automatyka

= Drzwi dwukierunkowe bez utrudniania
= Zredukowana szerokos$¢ otwarcia

= Zredukowana szerokos¢ otwarcia jest

przejscia

(otwieranie zimowe)

ustawiona na minimalng dopuszczalng
warto$¢ zgodnie z wymaganiami

krajowymi i nie moze zosta¢ bardziej
zmniejszona za posrednictwem BDE-D
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Instrukcja obstugi (RED) 4

WSKAZOWKA

Zredukowana szerokos¢ otwarcia jest skuteczna takze w trybach pracy e

==

(jednokierunkowe) i ¥ (stale otwarte).

4.2 Wybar funkcji specjalnych (RED)
Przycisk Funkcja Wskazanie Opis
= Drzwi sg zamkniete i zaryglowane
= 1. naci$niecie przycisku odryglowuje
drzwi (jezeli wystepuje ukiad
a Jednokrotne ot- ﬁ ryglowania)
warcie S onares - Wykony\A(any jest ruch otwierania i
zamykania
= Drzwi zostajg ponownie zaryglowane po
zamknieciu

WSKAZOWKA

Ze wzgledow bezpieczenstwa, automatyczne drzwi na drogach ewakuacyjnych i
ratunkowych (instalacje RED) nie mogg by¢ sterowane recznie

4.3 Blokowanie sterownika za pomocg klawiatury

WAZNE

Aby uniemozliwi¢ przypadkowe zaryglowanie drzwi podczas korzystania z
budynku, nalezy zabezpieczy¢ wybdér trybu pracy dla wyjs¢ ewakuacyjnych
zgodnie z norma DIN EN 16005.
Jezeli dostepny jest tryb ,Zaryglowany”, nalezy go przyktadowo zabezpieczy¢ kodem dostepu albo
kluczem w taki sposéb, aby tylko autoryzowany personel mégt ustawi¢ inny tryb pracy.
Uzytkownik drzwi automatycznych wyposazonych w funkcje drogi ewakuacyjnej ma obowigzek
zaryglowa¢ modut obstugi na czas korzystania z budynku w ustawieniu , Tryb automatyczny”.
Sekwencija przyciskow  |Wskazanie |Opis
Blokowanie modutu obstugi

= Utrudnia niepozgdane manipulacje modutem obstugi

=l % 6 “ = Panel sterowania jest zablokowany
i ' h K Nitoiat | Zablokowany stan modutu BDE-D jest pokazywany na

wyswietlaczu
Odblokowanie modutu obstugi
E “ = Mozliwy jest swobodny wybor trybdw pracy i funkciji
i * i specjalnych

Automatyka

— o

Instalacja pracuje w uprzednio wybranym trybie pracy
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Instrukcja obstugi (RED) 4

4.4 Blokowanie modutu obstugi za pomocg stacyjki

WAZNE

Aby uniemozliwi¢ przypadkowe zaryglowanie drzwi podczas korzystania z
budynku, nalezy zabezpieczyé wybdr trybu pracy dla wyj$¢ ewakuacyjnych
zgodnie z norma DIN EN 16005.
Jezeli dostepny jest tryb ,Zaryglowany”, nalezy go przyktadowo zabezpieczy¢ kodem dostepu albo
kluczem w taki sposéb, aby tylko autoryzowany personel mégt ustawi¢ inny tryb pracy.
Uzytkownik drzwi automatycznych wyposazonych w funkcje drogi ewakuacyjnej ma obowigzek
zaryglowaé modut obstugi na czas korzystania z budynku w ustawieniu ,Tryb automatyczny”.
Zewnetrzna blokada obstugi pozwala na skuteczng ochrone modutu obstugi BDE-D przed
nieautoryzowang zmiang trybu pracy.

©® @

O 4mp o

Automatyka

W 1 o

mO
)
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Autotest (test redundancji) napedu )

5 Autotest (test redundanciji) napedu
5.1 Kiedy wykonywany jest autotest

W niektorych sytuacjach drzwi automatycznie przeprowadzajg tzw. test redundanciji, to znaczy
wykonujg cykl powolnego otwierania i zamykania. Powoduje to sprawdzenie funkcje bezpieczenstwa.
Ta funkcja jest wykonywana zwlaszcza w przypadku przetgczenia jednego z nizej wymienionych
trybow pracy:

= ze statego otwarcia — na inny

= z zaryglowanego — na inny

= z jednokierunkowego — na inny

= Test jest przeprowadzany jednak co najmniej raz na dobe (za wyjatkiem trybu pracy zaryglowane)

oraz po kazdym ponownym uruchomieniu sterownika.

WSKAZOWKA

l@ Jesli drzwi nie przejdg autotestu, otwierajg sie i pozostajg w pozycji otwarte;.
Wigczony zostaje alarm (sygnalizacja na module obstugi). Powiadomi¢ punkt
Serwisowy.

5.2 Resetowanie alarmu

Alarm moze wystepowac z nastepujacych powodow:
= Na skutek btedu podczas autotestu lub normalnej pracy
= Wskutek zablokowania podczas otwierania

Alarm mozna zresetowac¢ w nastepujgcy sposoéb:
= Przez nacisniecie przycisku E na module BDE-D (naciska¢ przycisk przez ponad 5 sekund)
= Przez nacisnieciu przycisku otwierania awaryjnego (opcja)
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Reczne otwieranie i zamykanie w przypadku zaktécenia (RED) 6

6 Reczne otwieranie i zamykanie w przypadku zaktécenia (RED)
6.1 Otwieranie reczne (bez odryglowania recznego)
Sytuacja wyj$ciowa:

W stanie bez napigcia drzwi sg zablokowane i zaryglowane w pozycji zamkniete;.

= Otworzy¢ pokrywe napedu (podnies¢ do

gory).

Wskazdwka:
Ciggniecie w poblizu zawiaséw utatwia
otwieranie pokrywy.

= Otworzy¢ czerwong podpore pokrywy napedu,

aby unieruchomi¢ pokrywe napedu w otwartej
pozyciji.

= Dla bezpieczenstwa odtgczy¢ kabel.
= Gniazdo znajduje sie pod pokrywg napedu.

= Dodatkowo wykreci¢ oba bezpieczniki

akumulatora.

= Akumulator znajduje sie pod pokrywg napedu.

= Blokada jest wyposazona w dzwignie do

odryglowania.

= Obroci¢ dzwignie zgodnie z ruchem

wskazéwek zegara.

= Drzwi sg odryglowane i mogg zostac

rozsuniete recznie.

= Zamkng¢ pokrywe napedu, silnie naciskajac w

okolicy zawiaséw.
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Reczne otwieranie i zamykanie w przypadku zaktécenia (RED) 6

6.2 Zamykanie reczne

Sytuacja wyjsciowa:
Jest zapewnione zasilanie energig elektryczng. Drzwi pozostajg zablokowane w pozycji otwarte;.

WSKAZOWKA

W zalezno$ci od rodzaju zaktdcenia sposoéb postepowania przy recznym
zamykaniu drzwi jest rozny. Wykona¢ opisane ponizej operacje.

6.2.1 Krok 1

Naci$niecie przycisku Funkcja Wskazanie Opis
Ryglowanie nocne
¥ ﬁ = Recznie przesung¢ drzwi do pozyc;ji
Zaryglowane zamk.nietej. L
@ L Zablokowane |« Drzwi sg zamkniete i zaryglowane
' (jezeli sg wyposazone w uktad
ryglujacy).

Powiadomi¢ placowke serwisowg
(Numer telefonu jest pokazywany na
wyswietlaczu).

WSKAZOWKA

Jezeli mimo tego reczne przesuniecie drzwi i zaryglowanie jest niemozliwe,
wykonac opisane ponizej operacje.

6.2.2 Krok 2

Jezeli opisane w ,kroku 1” proby recznego zamkniecia i zaryglowania drzwi nie przyniosty
pozadanego rezultatu, wystepujace zaktécenie jest powazne. Postepowaé wtedy w nastepujacy
sposob:
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Reczne otwieranie i zamykanie w przypadku zaktécenia (RED) 6

= Za pomocg modutu obstugi ustawi¢ drzwi na

stale otwarte.

= Otworzy¢ pokrywe napedu (podnies¢ do

gory).

Wskazdwka:
Ciggniecie w poblizu zawiasu utatwia
otwieranie pokrywy.

= Otworzyc¢ czerwong podpore, aby

unieruchomi¢ pokrywe napedu w otwartej
pozyciji.

= Odtaczy¢ instalacje od zasilania energig

elektryczna.

= Gniazdo znajduje sie pod pokrywg napedu.

= Dodatkowo wykreci¢ bezpieczniki

akumulatora.

= Akumulator znajduje sie pod pokrywg napedu.

T

= Recznie przesung¢ drzwi do pozyc;ji

zamkniete;.

= Przekreci¢ dzwignie odryglowania zgodnie z

ruchem wskazéwek zegara i przytrzymac ja w
tej pozyciji, aby umozliwi¢ catkowite
zamkniecie drzwi.

= Drzwi zostajg zaryglowane natychmiast po

zwolnieniu dzwigni.

= Sprawdzi¢ recznie, czy drzwi rzeczywiscie sg

zaryglowane.

= Opuszczenie budynku mozliwe tylko przez

drugie wyjscie.

Powiadomié¢ placéwke serwisowg
(Numer telefonu jest pokazywany na
wyswietlaczu).
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Awaryjna obstuga drzwi (RED) [

7.2

7.3

7.3.1

7.3.2

Awaryjna obstuga drzwi (RED)

Awaryjne otwarcie z zasilaniem sieciowym

Nacisniecie przycisku awaryjnego otwarcia (opcja), ktéry musi znajdowac sie w poblizu drzwi, otwiera
drzwi, jezeli nie wybrano trybu pracy zaryglowane. W tym trybie pracy drzwi pozostajg zaryglowane.
W celu ponownego uruchomienia instalacji drzwiowej nalezy recznie zresetowac przycisku
awaryjnego otwarcia. (rézny sposob postepowania, w zaleznosci od wersji zainstalowanego
przycisku)

Otwieranie awaryjne po awarii zasilania z akumulatorem awaryjnym
(RED)

= Otwieranie awaryjne po awarii zasilania jest realizowane akumulatorem awaryjnym, ktory
jednorazowo otwiera drzwi (z wyjgtkiem ustawienia programu na zaryglowane).
= Odryglowanie drzwi w zablokowanym stanie jest mozliwe tylko przetacznikiem kluczykowym lub
przyciskiem (opcjonalnym).
Awaryjne otwarcie przy uzyciu ciegna awaryjnego otwarcia

Dostepny w réznych wersjach przyrzad jest montowany na zewnatrz lub wewnatrz i pozwala na
otwarcie drzwi zgodnie z ponizszym opisem.

Dostepne wersje

Ponizej pokazane zostaly przyktady r6znych wersji. Ich sposéb dziatania jest zawsze taki sam.

102-020808512 102-014102000

Procedura awaryjnego otwarcia

Otwieranie awaryjne

= Otwieranie klapki do odryglowania

= Pociggniecie klapki do odryglowania w dét powoduje otwarcie
drzwi

= Sygnalizacja przez modut obstugi BDE-D
- Btad nr 31 / wytgcznik awaryjny

= Mozliwe jest reczne odsuniecie drzwi
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Awaryjna obstuga drzwi (RED) [

7.3.3 Zamykanie i ryglowanie drzwi

= Aktywowac awaryjne otwieranie
= Powoduje to odryglowanie blokady

/" . Recznie przesung¢ drzwi do pozycji zamknietej

= Przytrzymac¢ zsuniete skrzydta drzwi w zamknietej pozyciji

1

1
|
|

= Przesuna¢ klapke do odryglowania w zamknietg pozycje
= Powoduje to zaryglowanie drzwi

= Sprawdzié recznie, czy drzwi rzeczywiscie sg zaryglowane

WSKAZOWKA

Ta sama procedura ma zostosowanie w przypadku pozostatych ciegien awaryj-
nego otwarcia
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Postepowanie w przypadku usterek 8

8.1

8.2

8.3

Postepowanie w przypadku usterek

W przypadku nieregularnosci lub usterki, w zaleznosci od podtgczonej jednostki obstugowej, pojawig
sie rézne wskazania.

| B

Jesli drzwi beda wykonywaé wolny ruch otwierania lub zamykania, moze chodzi¢
= o standardowy, automatyczny test na op6r.

Komunikat na sterowniku

= Komunikat o stanie jest pokazywany na wyswietlaczu z numerem stanu i tekstem
= Wskazanie jest przetaczane pomiedzy kolorem biatym i czarnym
= Po 10 sekundach na przemian pokazywany jest numer telefonu wiasciwej placéwki serwisowej

CzynnosSci serwisowe

= Niektore btedy mogg zosta¢ wyeliminowane przez uzytkownika drzwi
= Jedli pojawia sie jakakolwiek watpliwo$¢, prosimy o poinformowanie serwisu
= Zgtaszajgc usterke prosze podac¢ dane wyswietlane na sterowniku BDE-D. Pozwoli to na
skuteczne zdiagnozowanie drzwi
= Jezeli rbwnoczesnie aktywnych jest kilka komunikatow o stanie, sg one numerowane, np. btad 1/2
= Naciskanie przycisku E pozwala na przetgczanie pomiedzy poszczegolinymi komunikatami
Przyktad:
Informacja? Procedura Wyswietlacz (przyktad)

A3

s bi bled = Jest automatycznie wyswietlany
yghat 1 numer bigdu na BDE-D AKI > Aktywny [IEVAETVOLT

=Wcisnij ponizszy przycisk na ok.

Wersje oprogramowania 2E sek. STA20 V¥ X XX
i BDE-D V¥ X XX

Resetowanie drzwi

W niektorych przypadkach, usterka moze by¢ usunieta poprzez reset oprogramowania napedu.
Postepuj wg ponizszej procedury.
= Upewnic sig, ze nikt nie blokuje instalacji, ze pokrywa napedu jest zamknieta, oraz ze nikt nie
zbliza sie do instalacji i mogtby spowodowac jej otwieranie.

E

i Naciska¢ > 5 s
* nie Nig

g Reset sterownika?
. tak

L Tak

= Przeprowadzana jest ponowna kalibracja instalacji

= Pierwszy ruch po resecie jest wykonywany ze zmniejszong predkoscig

= Jezeli po ponownym uruchomieniu na panelu sterowania ponownie pokazany zostanie btad,
nalezy skontaktowac sie z naszg placéwka serwisowa, podajac komunikat o btedzie

BAL_SYS20_RED_PL_2V2_REC_102-020401764 22/ 27



Postepowanie w przypadku usterek 8

8.4 Brak reakcji na BDE-D
Jezeli manipulator BDE-D nie reaguje na naciskanie przyciskow lub na wyswietlaczu nie pojawiajg sie
zadne komunikaty, btgd moze zosta¢ usuniety przez reset manipulatora.
Postepowaé zgodnie z ponizszg procedurg:

RESET BDE-D
Naciskaé przycisk E > 12 s

E

°
1

Wyswietlacz wigcza sie bez zadnych komunikatow

taczenie ze sterownikiem...

|

 — SN —

Potgczenie zostato nawigzane (przyktad)

STA20 W X XX
BDE-D ¥ X XX

= Po ponownym uruchomieniu BDE-D powinien by¢ ponownie sprawny
= W przeciwnym razie nalezy skontaktowac sie z serwisem
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Kontrola dziatania i bezpieczenstwa 9

Kontrola dziatania i bezpieczenstwa

Informacje ogbine

Stosownie do obowiazujgcych przepiséw, uzytkownik drzwi jest odpowiedzialny za konserwacje drzwi
oraz bezpieczenstwo ich eksploatacji.

Zalecamy przeprowadzanie comiesiecznej inspekcji drzwi przez osoby je obstugujgce, co powinno
zapobiec powazniejszym usterkom drzwi, dzieki wczesnemu wykryciu potencjalnych zrédet usterek.

Sprawdzanie

W ramach sprawdzania przeprowadzane sg ogledziny i kontrole dziatania, obejmujgce zwtaszcza
skrzydta drzwi, prowadnice, tozyskowania, odboje, czujniki oraz zabezpieczenia miejsc gdzie istnieje
ryzyko zranienia uzytkownika.

W przypadku drzwi na drogach ewakuacyjnych dodatkowo sprawdzane sg wszystkie elementy istotne
dla niezawodnego otwarcia drzwi.

W celu dokumentacji oraz dla informacji uzytkownika wyniki badania sg wpisywane do ksigzki
serwisowej. Muszg by¢ one przechowywane przez uzytkownika przez okres co najmniej jednego
roku.

Konserwacja

Podczas konserwacji czyszczone i regulowane sg prowadniki skrzydet oraz uktad przeniesienia sity.
Sprawdzane i ew. dokrecane sg wszystkie wazne Sruby mocujace.

Nastepnie przeprowadzana jest kontrola dziatania manipulatora, napedéw, sterownikéw, akumulatora
oraz elementow sterujgcych, a takze regulacja zabezpieczen i ustawienie skrzydet w kazdym punkcie
pracy.

Na zakonczenie odbywa si¢ sprawdzenie pracy catej instalaciji.

W celu dokumentacji oraz dla informaciji uzytkownika stan instalaciji jest wpisywany do ksigzki
serwisowej. Ta informacja musi by¢ przechowywana przez uzytkownika przez okres co najmniej
jednego roku az do nastepnej konserwaciji.

WAZNE

@ Termin badania zgodnie z wymaganiami producenta wynosi co najmniej 1x w
roku.
Termin konserwacji zgodnie z wymaganiami producenta wynosi co najmniej 2x w
roku.

WAZNE

@ Wykaz zalecanych czesci zamiennych i zuzywalnych oraz czesci
proponowanych do przechowywania na magazynie znajduje sie¢ w zataczniku. Te
informacje mozna uzyskac réwniez we wlasciwej placowce serwisowe;j.
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S

Kontrola dziatania i bezpieczenstwa 9

WAZNE

Kontrole i prace konserwacyjne moga by¢ wykonywane wytgcznie przez
specijaliste lub odpowiednio wykwalifikowang osobe. Autoryzacja tych oséb jest

dokonywana wytacznie przez producenta. Zakres, wynik i termin okresowych
prac nadzorczych nalezy protokotowaé w ksigzce kontrolnej oraz na liscie
kontrolnej. Te zapisy muszg by¢ przechowywane przez uzytkownika.

Czynnosci kontrolne przeprowadzane przez uzytkownika co miesigc

Miesieczna kontrola i konserwacja poszczegdlnych elementdéw przez uzytkownika wymaga
niewielkiego naktadu czasu i stuzy polepszeniu niezawodnosci dziatania, zwieksza zywotnosc i
bezpieczenstwo eksploatacji instalaciji.

Test / Kontrola

Sposdb postepowania

Oczekiwany rezultat

Czujnik ruchu

= Podejdz do drzwi z normalng

predkoscig (od wewnatrz i z
zewnatrz)

= W razie potrzeby nalezy wyczysci¢

czujniki (czujniki ruchu), szczegdlnie
te po stronie zewnetrznej

= Nalezy pamieta¢, ze mokra powtoka

na czujniku, tworzgca sie przez
ujscie ciepta, wilgoci z wewnatrz i
kondensacji na zimniejszym,
zewnetrznym czujniku, moze
uniemozliwi¢ zamkniecie sie drzwi.
Nalezy wiec stosowaé urzadzenia
usuwajgce wilgo¢ wewnatrz lub w
razie potrzeby wycieraé czujnik.

= Czujnik musi obejmowac catg

szerokosc przejscia drzwi.

= Drzwi wejsciowe otwierajg

sie z odpowiednig
predkoscig, umozliwiajgc
swobodne przejscie

Skrzydto drzwiowe /

czesci boczne

= Sprawdzi¢ stan elementow

szklanych

= Sprawdzi¢ stan uszczelek / profili

= Brak szkoéd w elementach

szklanych

= Brak wyrwanych uszczelek

(straty energii)

= Drzwi sg “wizytowka”

Panstwa przedsiebiorstwa.
Nalezy dbac o ich dobry stan

Prowadnice skrzydet

drzwiowych

= Sprawdzi¢ prowadnice skrzydta
= Skrzydta drzwiowe mogg ulegac

uszkodzeniom przez uderzenie w nie
(np. wozek z zakupami)

= prowadnice skrzydet drzwiowych

moga by¢ szczegodlnie zuzyte w
wyniku intensywnej eksploatacji, a
takze dziatania brudu.

= Skrzydto drzwiowe musi by¢

prowadzone niezawodnie

= Zaréwno dolne, jak i pionowe

profile drzwiowe nie
wykazujg sladoéw zadrapan

* Prowadnica nie moze

podczas otwierania czy
zamykania drzwi wydawac
dziwnych odgtosow
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Kontrola dziatania i bezpieczenstwa 9

Test / Kontrola

Sposaéb postepowania

Oczekiwany rezultat

Przechodzaca
prowadnica podtogowa
(zamiast punktowej
prowadnicy skrzydet

drzwiowych)

= Przestawi¢ drzwi w tryb reczny (patrz
rozdziat “Wybdr funkcji specjalnych®)
= Wyczysci¢ wszystkie prowadnice z
brudu, niedopatkdéw papierosow itp.

= Skrzydto drzwiowe musi by¢

prowadzone niezawodnie

= Przebieg pracy drzwi nie

moze by¢ hamowany przez
brud

Obudowa napedu

= Sprawdzi¢ mocowanie obudowy

= Obudowa musi byc¢

zamknieta i wkleszczona
bezpiecznie w zawias.

Skrzydto ochronne
(opcjonalnie —w
zaleznosci od przepiséw

krajowych)

P

= Skontrolowa¢ mechaniczny stan

skrzydta ochronnego

= Sprawdzi¢ w szczegdlnosci

mechanizm zamykania

= Skrzydto ochronne powinno

zapobiegac¢ wszystkim
miejscom zgniotu lub
przyciecia
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Zalecane i planowe czesci zamienne i zuzywalne

10

10 Zalecane i planowe czegsci zamienne i zuzywalne

Czes$¢ zamienna/zuzywalna Okres
* COA48 (silikon lub guma) 1 rok
* rolka zwrotna CO48 3 lata
Akumulator 3 lata
Szczotka antystatyczna 3 lata
Prowadnica skrzydta drzwi (tworzywo sztuczne) 3 lata
Wktadka profilu prowadzacego 3 lata
Zatrzask (system catkowitego otwarcia ,TOS, Total Offnungs- 5 lat

System”)

Rolka zwrotna

w przypadku zuzycia

Pas zebaty

w przypadku zuzycia

Rolka biezna

w przypadku zuzycia

Rolka wspotpracujgca

w przypadku zuzycia

Szyna biezna

w przypadku zuzycia

Wézek, szyna biezna, profil ttumigcy

w przypadku zuzycia

Klamra pasa

w przypadku zuzycia

Zawias (tworzywo sztuczne)

do wysokosci napedu 200 mm

w przypadku zuzycia

Uktad ryglujacy (VRR)

w przypadku zuzycia

Silnik

w przypadku zuzycia

Uszczelka srodkowa

w przypadku zuzycia

Profil uszczelniajacy boczny

w przypadku zuzycia

Szyna prowadzgca w podtodze

w przypadku zuzycia

Bramka swietlna

w przypadku zuzycia

Sterownik

w przypadku awarii

Modut obstugi BDE

w przypadku awarii

BBGV wytaczenie awaryjne po zniszczeniu szyby, zielonej

w przypadku awarii

Inne

w przypadku awarii

* Mechaniczny akumulator sity do drég ewakuacyjnych i ratunkowych we Franciji

WSKAZOWKA

W zalezno$ci od instalacji, nie wszystkie cze$ci zamienne mogg byé

zastosowane.
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Kontakt

- Polska
record Drzwi Automatyczne - Stara Iwiczna, ul. Nowa 23 - 05-500 Piaseczno
tel.: (22) 737 71 00 e-mail: biuro@record.pl - www.record.pl

- record global export
agtatec ag - Allmendstrasse 24 - 8320 Fehraltorf - Szwajcaria
tel.: +41 44 954 91 91 - e-mail: export@record.global - www.record.global

- Centrala
agtatec ag - Allmendstrasse 24 - 8320 Fehraltorf - Szwajcaria
tel.: +41 44 954 91 91 - e-mail: info@record.group - www.record.group

Subject to technical modifications - Copyright © agtatec ag
n°® 102-020401764 - Manufacturer: agtatec ag - Allmendstrasse 24 - 8320 Fehraltorf - Switzerland
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